
Disposició final

Única
Aquest Reglament entrarà en vigor al

cap de quinze dies de la seva publicació
íntegra al Butlletí Oficial del Principat
d’Andorra, comptats segons el que dis-
posa l’article 131 del Codi de l’Adminis-
tració.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 19 d’octubre de 1995

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Edicte

Per tal de donar compliment a allò que
disposa l’article 20, apartat b), de la Llei
d’organització de l’Administració gene-
ral, s’ordena la publicació del Reglament
de substitucions de professionals sanita-
ris, aprovat pel Govern en la sessió del
dia 2 de novembre de 1995.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 6 de novembre de
1995

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Reglament
de substitucions de
professionals sanitaris

Considerant que el Govern és compe-
tent per elaborar i executar la política
sanitària, de conformitat amb el que dis-
posa l’article 5 de la Llei general de sani-
tat, aprovada pel Consell General en data
20 de març de 1989, i amb la finalitat de
promoure la cobertura adequada de ne-
cessitats d’assistència sanitària a la pobla-
ció del Principat, en circumstàncies en
què temporalment a un/a professional
sanitari/ària responsable de prestacions
assistencials no li sigui possible efectuar-
les, que assumeixi transitòriament
aquelles competències i responsabilitats
professionals d’acord amb el text se-
güent:

Article 1
El/la professional que necessita ser

reemplaçat/ada de forma temporal ha de
sol.licitar una autorització davant del mi-
nisteri responsable de la Sanitat; la de-
manda d’autorització ha de ser raonada i
justificada per motius de formació, va-
cances o malaltia, i en cap cas un/a pro-
fessional sanitari/ària amb una sanció del
col.legi professional pot demanar una
substitució.

Article 2
Els professionals sanitaris que vulguin

ser substituïts han d’enviar aquesta de-
manda amb 15 dies d’anticipació, excep-
te si és per motiu de malaltia o situació
excepcional.

Article 3
El/la professional sanitari/ària que de-

mana la substitució no pot exercir durant
el temps de substitució l’activitat per la
qual ha estat substituït/ïda.

Article 4
Tot professional sanitari que vulgui re-

alitzar substitucions oficials puntuals ha
de reunir les condicions administratives
exigides reglamentàriament pel ministeri
responsable de la Sanitat.

Article 5
Per tal de garantir l’equivalència de les

prestacions sanitàries realitzades per les
substitucions oficials, és condició im-
prescindible que el/la substitut/a sigui
posseïdor/a de la mateixa titulació i/o
capacitació professional requerides per
al càrrec assistencial que s’ha de substi-
tuir.

Article 6
Igualment han de ser autoritzades les

substitucions oficials de càrrecs i activi-
tats assistencials sanitàries, mitjançant
una sol.licitud que ha de ser formulada
davant del ministeri responsable de la
Sanitat, després d’obertura prèvia d’un
expedient administratiu.

Article 7
Juntament amb la sol.licitud s’han

d’aportar els documents que acreditin els
requisits següents:

a. Curriculum vitae del/de la substi-
tut/a

b. Denominació i característiques as-
sistencials del càrrec i les prestacions
sanitàries
c. Titulació i capacitació professional
del/de la professional sanitari/ària
proposat/ada per a la substitució
d. Durada de la substitució
e. Motiu de la substitució

Article 8
El ministeri responsable de la Sanitat

ha de sol.licitar al col.legi professional
escaient un informe sobre la procedència
del/de la professional sanitari/ària subs-
titut/a. L’esmentat informe ha de ser re-
solt pel col.legi esmentat en un termini
de 7 dies a comptar de la seva petició.

Article 9
En circumstàncies de necessitat de

substitució per a prestacions sanitàries
pròpies d’especialistes en períodes de
curta durada i sense possibilitat de dispo-
sar d’un/a especialista, de forma excep-
cional es pot autoritzar un/a professional
no titulat/ada en l’especialitat amb conei-
xements específics de l’especialitat equi-
valents als adquirits l’últim any de
formació en l’especialitat a substituir, so-
ta la tutoria d’un especialista oficialment
acreditat al Principat i admès pel col.legi
professional corresponent.

En aquest cas ha de quedar reflectit a
l’expedient administratiu exposat a l’arti-
cle 7 en un apartat en què han de constar
les dades de l’especialista-tutor.

Article 10
Les persones estrangeres a les quals

sigui concedida l’autorització de substi-
tució han d’iniciar els tràmits davant de
l’Oficina d’Immigració a fi d’obtenir el
permís de sojorn i treball.

Article 11
La resolució de la sol.licitud d’autorit-

zació de substitució ha de ser raonada i
justificada i comunicada a la persona in-
teressada dins el termini dels 15 dies se-
güents de l’entrada de la sol.licitud al
ministeri encarregat de la Sanitat. L’auto-
rització de substitució no pot ser superior
als tres mesos consecutius ni a 180 dies
en diferents períodes en el transcurs d’un
any. En el cas que se superin els límits
establerts en el present article se n’ha de
raonar la necessitat i s’ha d’aportar la
documentació necessària per a la valora-
ció de l’excepcionalitat.
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Article 12
Aquest Reglament és d’aplicació tant

per a substitucions de professionals que
exerceixen en l’àmbit públic com en
l’àmbit privat.

Disposició final

Aquest Reglament entrarà en vigor al
cap de 15 dies de la seva publicació al
Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.

Andorra la Vella, 6 de novembre de
1995

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Edicte

Per tal de donar compliment a allò que
disposa l’article 20, apartat b), de la Llei
d’organització de l’Administració gene-
ral, s’ordena la publicació del Reglament
de creació de l’Oficina de Marques del
Principat d’Andorra, aprovat pel Govern
en la sessió del dia 2 de novembre de
1995.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 6 de novembre de
1995

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Reglament
de creació de l’Oficina de
Marques del Principat
d’Andorra

El Govern, en aplicació de la disposi-
ció final primera de la Llei de marques,
d’11 de maig de 1995, en la sessió del dia
2 de novembre de 1995 acorda aprovar
el Reglament de creació de l’Oficina de
Marques del Principat d’Andorra, amb el
text següent:

Article 1
Es crea l’Oficina de Marques del Prin-

cipat d’Andorra, amb les sigles OMPA,
com a òrgan de l’Administració general
adscrit al cap de Govern. 

Article 2
L’objecte de l’OMPA és la realització de

les funcions que li encomanen la Llei de
marques, la Llei de taxes de l’Oficina de
Marques i els reglaments que les desple-
guen.

Article 3
El director de l’OMPA és nomenat pel

Govern.

Corresponen al director de l’OMPA les
funcions derivades de la Llei de marques
i de la Llei de taxes de l’Oficina de Mar-
ques, com també dels reglaments que les
despleguen, i en especial:

Organitzar, dirigir i controlar el funcio-
nament de l’OMPA,

Proposar al Govern l’adopció de les
disposicions reglamentàries oportunes
per optimitzar el funcionament de
l’OMPA,

Proposar al Govern la modificació de
les quotes tributàries establertes en la
Llei de taxes de l’Oficina de Marques,

Proposar al Govern les necessitats de
contractació de personal i l’adopció de
les mesures adequades per augmen-
tar-ne l’eficiència i la competència pro-
fessional, i

Representar l’OMPA.

Article 4
Tot el personal empleat a l’OMPA de-

pèn jeràrquicament del director i queda
subjecte a la normativa laboral aplicable
al personal al servei del Govern.

Article 5
El pressupost i la comptabilitat de l’OM-

PA, i també el seu control, s’estableix
d’acord amb les disposicions de la Llei
general de les finances públiques.

Disposició final primera

L’OMPA fixarà la data a partir de la qual
pot rebre sol.licituds de registre de mar-
ca. Aquesta data serà anterior al dia 30 de
juny de 1996.

Disposició final segona

Aquest Reglament entrarà en vigor el
mateix dia de la seva publicació en el
Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.

Andorra la Vella, 6 de novembre de
1995

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Decret

En compliment del que disposa l’arti-
cle 22 del Reglament regulador de les
revisions mèdiques als immigrants, de
data 15 de juny de 1993, i

En execució de l’acord de Govern de
data 2 de novembre de 1995,

Decreto

La Comissió Mèdica d’Immigració que-
da constituïda per les persones següents:

Dra. Carme Moreno Garcia, com a met-
gessa responsable del Servei Mèdic
d’Immigració.

Dr. Jordi Verdaguer Ferré, com a metge
adscrit al Ministeri de Sanitat.

Dr. Guillem de Celis Bernat, com a
metge adscrit al Servei Andorrà d’Aten-
ció Sanitària.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 6 de novembre de
1995

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Decret

Atès que la Sra. Lídia Magallon Font,
secretària d’Estat de Medi Ambient, m’ha
presentat la seva renúncia al càrrec,

En ús de les facultats que em confereix
l’ordenament vigent,

Decreto

1. Que admeto la renúncia presentada
per la Sra. Lídia Magallon Font i, per
consegüent, la rellevo del càrrec de se-
cretària d’Estat de Medi Ambient per al
qual l’havia nomenat per Decret de data
26 de gener de 1995, amb efectes a les 12
hores del dia 25 d’octubre de 1995.

2. Les competències atribuïdes a la Se-
cretaria d’Estat de Medi Ambient són as-
sumides pel cap de Govern.
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